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UWAGA

Niniejsza instrukcja instalacji zawiera podstawowe informacje o kryzach kondycjonujgcych
Rosemount 1495. Nie zawiera ona informacji o konfiguracji, diagnostyce, obstudze,
konserwacji oraz instalacjach przeciwwybuchowych, ognioszczelnych i iskrobezpiecznych.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi kryz 1495 (numer dokumentu
00809-0100-4792). Niniejsza instrukcja jest dostepna rowniez w wersji elektronicznej

na stronie www.rosemount.com.

Wyciek medium procesowego moze spowodowac obrazenia ciata lub Smier¢

W celu uniknigcia wyciekéw medium, w przypadku przytgczy kotnierzowych nalezy
stosowac tylko wtasciwe uszczelki i pierscienie uszczelniajgce.
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Krok 1: Lokalizacja elementu wytwarzajacego
spadek cisnienia

Aby uzyskac¢ katalogowg doktadnosé pomiardw dla kryzy 1495, konieczne jest
wykonanie odcinka prostoliniowego o dtugosci gwarantujgcej uzyskanie
wiasciwego profilu przeptywu. W dodatku B instrukcji obstugi kryzy Rosemount
1495 (00809-0100-4792) mozna znalez¢ wymagania dotyczgce dtugosci
odcinkéw prostoliniowych zgodne z normami ISO 5167, z raportem AGA No. 3
i standardami ASME MFC 3M. Mozliwe jest wykonanie krotszych odcinkow,
lecz doktadnosé pomiaréw bedzie mniejsza niz w przypadku normatywnych
odcinkéw prostoliniowych. Szczegédtowe informacje mozna uzyskacé

u producenta.

Krok 2: Orientacja elementu wytwarzajgcego
spadek cisnienia
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Montaz w rurociggu pionowym
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*  Rurki impulsowe wysokoci$nieniowa i niskoci$nieniowa muszg

znalez¢ sie na tej samej wysokosci przed zagigciem ich do dotu
w kierunku przetwornika
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Krok 3: Instalacja kryzy

Uwaga

Procedury instalacji kotnierza kryzy Rosemount 1496 znajdujg sie w instrukcji obstugi kryzy
Rosemount 1495 (numer dokumentu 00809-0100-4792).

Aby zainstalowa¢ kryze 1495 (fopatkowa lub uniwersalng), nalezy wykonaé
ponizsze czynno$ci.

1. Okresli¢ lokalizacje i orientacje (patrz strona 3).

2. Zainstalowac kryze
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. Uwolni¢ ci$nienie z rurociggu zgodnie z lokalnymi normami.
. Poluzowac¢ wszystkie sruby i nakretki.

. Wyjaé sruby dwustronne z jednej potowy kotnierza kryzy.
.Rozsuna¢ kotnierz kryzy obracajac sruby rozpierajgce zgodnie z ruchem

wskazéwek zegara.

. Zainstalowaé nowa kryze lub wyjg¢ istniejacag w celu jej wymiany lub

badania stanu technicznego.

. Przy instalacji kryzy nalezy stosowa¢ nowe uszczelki ptaskie. Zaleca sie

instalacje nowych uszczelek ptaskich przy kazdorazowym demontazu
kotnierza kryzy.

. Umiesci¢ kryze centralnie wzgledem srednicy wewnetrznej rurociggu.
. Zwolni¢ kotnierz kryzy obracajgc sruby rozpierajgce w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

. Zatozy¢ $ruby dwustronne.

Sruby dokrecié¢ w sposéb naprzemienny.

llustracja 1. Instalacja kryzy Rosemount 1495
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(1) Rysunki instalacyjne dotyczg wspotpracy z przetwornikami Rosemount 3051S, Rosemount 3051C
i Rosemount 3095MV. Skrécone instrukcje instalacji przetwornikéw mozna znalez¢ w nastepujacych
dokumentach.
Rosemount 3051S: dokument numer 00825-0100-4801
Rosemount 3051C: dokument numer 00825-0100-4001
Rosemount 3095MV: dokument numer 00825-0100-4716
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llustracja 2. Instalacja kryzy Rosemount 1495 z uchwytem
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(1) Rysunki instalacyjne dotyczg wspétpracy z przetwornikami Rosemount 3051S, Rosemount 3051C
i Rosemount 3095MV. Skrécone instrukcje instalacji przetwornikbw mozna znalezé w nastepujacych
dokumentach.
Rosemount 3051S: dokument numer 00825-0100-4801
Rosemount 3051C: dokument numer 00825-0100-4001
Rosemount 3095MV: dokument numer 00825-0100-4716
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Atesty urzadzenia

Atestowane zaktady produkcyjne
Rosemount Inc. — Chanhassen, Minnesota USA

Informacje o dyrektywach europejskich
Deklaracja zgodnosci WE ze wszystkimi wtasciwymi Dyrektywami Europejskimi
dla tego urzadzenia jest dostepna na stronie www.rosemount.com. Kopie
deklaracji mozna uzyska¢ rowniez w firmie Emerson Process Management.

Europejska dyrektywa urzadzen cisnieniowych (PED) (97/23/WE)

Kryza Rosemount 1495

— Zgodnie z zasadami dobrej praktyki inzynierskiej (Sound Engineering Practice)
Przetwornik ci$nienia

— Patrz wiadciwe skrocone instrukcje instalacji przetwornikéw cisnienia

Certyfikaty do pracy w obszarach zagrozonych

Informacje dotyczgce certyfikatow uktadéw elektronicznych znajdujg sie
we wilasciwych skroconych instrukcjach instalacji przetwornikow.
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